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Ambito di applicazione 

1.1 Per tutte le nostre consegne e servizi, compresi quelli futuri, si applicano esclusivamente le seguenti Condizioni Generali di Vendita e 
Consegna, pubblicate sul sito internet  https://www.marinecomponents.it, salvo diverso accordo scritto ed esplicito nei singoli casi.  
Alcune Condizioni Generali di Acquisto del Cliente  non sono riconosciute, pur essendo  a conoscenza delle stesse. 

1.2 Sub accordi, garanzie o modifiche alle presenti condizioni di vendita e consegna sono vincolanti solo previa nostra espressa accettazione 
scritta. 

2. OƯerta 

2.1 Le nostre oƯerte sono soggette a modifiche. 

2.2 Schemi , immagini, misure, pesi e altri dettagli sui servizi sono vincolanti solo se espressamente concordati per iscritto. Ci riserviamo i 
diritti di proprietà e i diritti di proprietà intellettuale su immagini, diagrammi, calcoli e altri documenti. L'inoltro a terzi richiede il nostro 
esplicito consenso scritto.  

2.3 Un contratto con l'acquirente si perfeziona mediante la nostra conferma d'ordine scritta o con l'esecuzione della consegna/prestazione. 

3. Termini di consegna 
3.1 I termini o i periodi di consegna che possono essere concordati in modo vincolante richiedono la forma scritta. I termini e/o le scadenze 
di consegna non sono altrimenti vincolanti.  
3.2 Non siamo responsabili per ritardi nella consegna e nella prestazione dovuti a forza maggiore o eventi che non solo rendono 
temporaneamente significativamente diƯicile o impossibile la consegna – in particolare scioperi, serrate, ordini uƯiciali ecc., anche se si 
verificano presso il nostro fornitore – ma anche per i termini e le scadenze concordati in modo vincolante. Tali ritardi ci danno diritto a 
ritardare la consegna/prestazione per la durata dell'impedimento più un congruo tempo di avviamento. Ci impegniamo tuttavia a informare 
immediatamente per iscritto l'acquirente di tale esclusione.  
3.3 Qualora il termine di consegna venga posticipato di oltre 6 mesi a causa di ritardi nella consegna e/o nella prestazione ai sensi della 
sezione 3.2, ciascuna parte contraente ha il diritto di recedere, in tutto o in parte, dal contratto per la quantità di prodotti interessati 
dall'interruzione della consegna. L'acquirente non può vantare alcun diritto al risarcimento danni derivante da un termine di consegna 
prolungato. 
3.4 Il rispetto del termine/scadenza di consegna presuppone inoltre il tempestivo adempimento degli obblighi contrattuali, incluso l'obbligo 
di collaborazione dell'acquirente. Il termine di consegna si proroga per il periodo di ritardo dell'acquirente nell'adempimento dei propri 
obblighi contrattuali. Sono fatti salvi i diritti di contestazione dell'inadempimento del contratto. 
3.5 Siamo autorizzati a eƯettuare consegne e prestazioni parziali in qualsiasi momento, nella misura in cui ciò sia fattibile per l'acquirente. 
3.6 Qualora l'acquirente sia inadempiente all'accettazione o violi altri obblighi di collaborazione, abbiamo il diritto di richiedere il 
risarcimento dei danni derivanti da tale inadempimento, comprese le spese supplementari derivanti. Sono fatti salvi ulteriori diritti di 
rivendicazione. 
 
4. Trasferimento del rischio 
4.1 Salvo diversa indicazione nella conferma d'ordine, le nostre consegne e prestazioni avvengono "franco fabbrica". 
4.2 Il rischio di eventuali danni o perimento dell'oggetto consegnato passa all'acquirente al momento della spedizione o del trasferimento al 
trasportatore, ma non oltre il momento in cui lascia il nostro stabilimento.. 
4.3 Qualora per la spedizione siano previste specifiche istruzioni dell'acquirente, il rischio passa all'acquirente al momento della notifica di 
disponibilità dell'oggetto per la spedizione. 
 
5. Prezzi e condizioni di pagamento 
5.1 Salvo diversa indicazione nella conferma d'ordine, i nostri prezzi si intendono "franco fabbrica", imballaggio standard  incluso.  Imballi 
speciali , laddove necessari, sono sempre quotati separatamente in oƯerta.  
5.2 Salvo diversa indicazione nella conferma d'ordine, nell'ordine o in altri accordi separati, le nostre fatture devono essere pagate entro le 
date concordate e indicate in fattura. In caso di ritardo nel pagamento da parte dell'acquirente, abbiamo il diritto di esigere interessi di mora 
pari all'7% annuo oltre il rispettivo tasso di interesse base. 
5.3 In caso di difetti accertati dall'acquirente, quest'ultimo ha il diritto di trattenere il pagamento solo nella misura in cui l'importo trattenuto 
sia proporzionato in modo adeguato ai difetti e ai costi prevedibili di ulteriori azioni, in particolare per l'eliminazione del difetto. L'acquirente 
non ha diritto a far valere pretese e diritti per difetti se non ha saldato i pagamenti in ritardo e l'importo dovuto non è proporzionato in modo 
adeguato al valore della fornitura/prestazione difettosa. 
5.4 L'acquirente ha diritto alla compensazione solo se le sue pretese sono legalmente dichiarate, incontestate o riconosciute da noi.  
5.5 La detrazione dal prezzo netto delle nostre fatture, in particolare la detrazione dello sconto, richiede un apposito accordo scritto. 
 
6. Responsabilità per difetti 
6.1 I dettagli relativi a qualità e durata o le informazioni sulle possibilità di utilizzo sono considerati garanzie solo se espressamente indicati 
come tali per iscritto. 
6.3 L'acquirente è tenuto a esaminare la merce immediatamente dopo la consegna per verificare che corrisponda alla quantità e alla qualità 
concordate contrattualmente e sia idonea allo scopo previsto. Difetti evidenti e/o differenze di quantità devono essere segnalati 
immediatamente per iscritto. Difetti non evidenti e/o differenze di quantità devono essere segnalati immediatamente dopo la scoperta, ma 
non oltre 7 giorni dalla consegna della merce all'acquirente, indicando i dettagli dell'ordine e il numero di fattura/bolla di consegna, nonché 
una descrizione del difetto.  



In caso contrario, sono esclusi reclami per difetti, a condizione che non abbiamo dolosamente occultato il difetto o assunto una garanzia. 
 
6.4 I reclami per difetti non sussistono se i difetti sono causati da trattamento, modifica, montaggio e/o manutenzione non corretti della 
merce. Lo stesso vale nella misura in cui il difetto è riconducibile a un utilizzo, una conservazione e una manipolazione impropri della 
merce. 
6.5 Qualora sussista un difetto nell'oggetto consegnato è possibile, a nostra discrezione, eseguire la riparazione o la sostituzione.  
6.6 Sono escluse ulteriori pretese da parte dell'acquirente, in particolare per le richieste di risarcimento danni. La garanzia non copre la 
naturale usura.  
6.7 Le pretese per difetti nei nostri confronti si prescrivono in 12 mesi a partire dal trasferimento del rischio.  
 
7. Limiti di responsabilità 
7.1 Siamo responsabili in caso di dolo o colpa grave, o di un nostro rappresentante o ausiliario, secondo quanto previsto dalle disposizioni di 
legge. Per il resto, siamo responsabili solo per morte, lesioni personali o danni alla salute, o per violazione intenzionale di obblighi 
contrattuali essenziali, ai sensi della legge sulla responsabilità del produttore. Il risarcimento danni per violazione di obblighi contrattuali 
essenziali è limitato ai danni prevedibili tipici del contratto. Indipendentemente dal fondamento giuridico, la nostra responsabilità è limitata 
ai danni prevedibili tipici del contratto anche in caso di colpa grave. 
7.2 È esclusa la responsabilità per danni agli oggetti di tutela giuridica dell'acquirente causati dall'articolo consegnato, ad esempio danni ad 
altri oggetti. Ciò non si applica in caso di dolo o colpa grave, o in caso di responsabilità per morte, lesioni personali o danni alla salute. 
7.3 Le disposizioni dei precedenti articoli 7.1 e 7.2 riguardano il risarcimento danni contestualmente alla prestazione e il risarcimento danni 
in sostituzione della prestazione, indipendentemente dal motivo giuridico, in particolare per difetti, violazione di obblighi derivanti 
dall'obbligo contrattuale o da comportamento illecito. Si applicano anche alle richieste di risarcimento di presunte spese. 
 
8. Riserva di proprietà 
 
8.1 Ci riserviamo la proprietà di tutti i beni da noi consegnati o dell'articolo acquistato fino al completo pagamento di tutti i crediti derivanti 
dal rapporto commerciale con l'acquirente. La proprietà passa all'acquirente solo al momento del saldo di tutti i suoi debiti nei nostri 
confronti. 
8.2 In caso di inadempimento contrattuale da parte dell'acquirente, in particolare in caso di ritardo nel pagamento, abbiamo il diritto di 
esigere la consegna dell'articolo e/o di recedere dal contratto senza stabilire un termine. In questi casi, l'acquirente è tenuto alla consegna 
immediata. Non è necessaria alcuna motivazione di recesso nella nostra richiesta di consegna dell'articolo, a meno che non sia 
espressamente dichiarata. 
8.3 L'acquirente si impegna a trattare con cura l'articolo/i beni acquistati e, in particolare, ad assicurarli adeguatamente al valore di 
sostituzione contro i danni causati da incendio, acqua e furto, a proprio rischio e pericolo.  
8.4 L'acquirente è tenuto a informarci immediatamente per iscritto di qualsiasi pignoramento o altra interferenza.  
 
 
9. Clausole finali 
 
9.1 Il Contratto è sottoposto alla legge italiana. Ove la vendita del Prodotto sia eƯettuata in paesi diversi dall'Italia, è espressamente esclusa 
l'applicazione al presente Contratto della Convezione delle Nazioni Unite sui contratti di compravendita internazionale di merci, adottata a 
Vienna l'11 aprile 1980.  
9.2 Il foro competente è la nostra sede legale, tuttavia abbiamo anche il diritto di citare in giudizio l'acquirente presso il suo foro competente 
generale. 
9.3 Salvo diversa indicazione nella conferma d'ordine, il luogo di adempimento è la nostra sede legale. 
9.4 L'eventuale invalidità di singole clausole delle presenti Condizioni Generali di Vendita e Consegna non pregiudica la validità delle restanti 
clausole. 
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1) Scope of application 
1.1 For all our deliveries and services, including future ones, the following General Conditions of Sale and Delivery, published 
on the website https://www.marinecomponents.it, apply exclusively, unless otherwise expressly agreed in writing in 
individual cases. Some General Conditions of Purchase of the Customer are not recognized, even if we are aware of them. 
1.2 Sub-agreements, guarantees or changes to these conditions of sale and delivery are binding only with our express written 
acceptance. 
 
2. OƯer 
2.1 Our oƯers are subject to change. 
2.2 Diagrams, images, measurements, weights and other details on the services are binding only if expressly agreed in 
writing. We reserve the ownership rights and intellectual property rights on images, diagrams, calculations and other 
documents. Forwarding to third parties requires our express written consent. 
2.3 A contract with the buyer is concluded by our written order confirmation or by the performance of the delivery/service. 
 
3. Delivery terms 
3.1 Delivery periods or periods that can be agreed upon in a binding manner require the written form. Delivery periods and/or 
deadlines are not otherwise binding. 
3.2 We are not liable for delays in delivery and performance due to force majeure or events that not only temporarily make 
delivery significantly diƯicult or impossible – in particular strikes, lockouts, oƯicial orders, etc., even if they occur at our 
supplier – but also for bindingly agreed deadlines and deadlines. Such delays entitle us to delay the delivery/service for the 
duration of the impediment plus a reasonable start-up time. However, we undertake to inform the buyer of such exclusion 
immediately in writing. 
3.3 If the delivery period is postponed by more than 6 months due to delays in delivery and/or performance pursuant to 
Section 3.2, each contracting party shall be entitled to withdraw from the contract in whole or in part for the quantity of 
products aƯected by the interruption in delivery. The purchaser shall not be entitled to any claims for damages arising from 
an extended delivery period. 
3.4 Compliance with the delivery period/deadline also presupposes the timely fulfillment of contractual obligations, 
including the purchaser's obligation to cooperate. The delivery period shall be extended by the period of delay of the 
purchaser in fulfilling his contractual obligations. The rights to contest non-fulfilment of the contract remain unaƯected. 
3.5 We are entitled to make partial deliveries and performances at any time, insofar as this is feasible for the purchaser. 
3.6 If the buyer is in default of acceptance or violates other obligations to cooperate, we are entitled to claim compensation 
for damages resulting from such default, including additional costs incurred. Further claims remain unaƯected. 
 
4. Transfer of risk 
4.1 Unless otherwise stated in the order confirmation, our deliveries and services are "ex works". 
4.2 The risk of any damage or loss of the delivered item passes to the buyer upon dispatch or transfer to the carrier, but no 
later than the time it leaves our factory. 
4.3 If specific instructions from the buyer are provided for dispatch, the risk passes to the buyer upon notification of 
readiness for dispatch. 
 
5. Prices and payment terms 
5.1 Unless otherwise stated in the order confirmation, our prices are "ex works", including standard packaging. Special 
packaging, if necessary, is always quoted separately in the oƯer. 
5.2 Unless otherwise stated in the order confirmation, in the order or in other separate agreements, our invoices must be paid 
by the agreed and invoiced due dates. In the event of a delay in payment by the purchaser, we are entitled to demand default 
interest in the amount of 7% per annum above the respective base interest rate. 
5.3 In the event of defects ascertained by the purchaser, the purchaser is only entitled to withhold payment to the extent that 
the withheld amount is proportionate to the defects and the foreseeable costs of further measures, in particular for the 
elimination of the defect. The purchaser is not entitled to assert claims and rights for defects if he has not paid the payments 
in arrears and the amount owed is not proportionate to the value of the defective delivery/performance. 
5.4 The purchaser is only entitled to oƯsetting if his claims are legally declared, undisputed or recognized by us. 
5.5 The deduction from the net price of our invoices, in particular the deduction of the discount, requires a separate written 
agreement. 
 
 
 



6. Liability for defects 
6.1 Details regarding quality and durability or information on the possibilities of use are only deemed to be guarantees if they 
are expressly indicated as such in writing. 
6.3 The buyer is obliged to examine the goods immediately after delivery to ensure that they correspond to the contractually 
agreed quantity and quality and are suitable for the intended purpose. Obvious defects and/or deviations in quantity must be 
reported immediately in writing. Non-obvious defects and/or deviations in quantity must be reported immediately after 
discovery, but no later than 7 days after delivery of the goods to the buyer, stating the order details and the invoice/delivery 
note number as well as a description of the defect. 
Otherwise, claims for defects are excluded, provided that we have not fraudulently concealed the defect or assumed a 
guarantee. 
6.4 Claims for defects do not exist if the defects are caused by incorrect handling, modification, assembly and/or 
maintenance of the goods. The same applies to the extent that the defect is attributable to improper use, storage and 
handling of the goods. 
6.5 If there is a defect in the delivered item, we may, at our discretion, repair or replace it. 
6.6 Further claims by the purchaser, in particular claims for damages, are excluded. The warranty does not cover natural wear 
and tear. 
6.7 Claims for defects against us become time-barred 12 months after the transfer of risk. 
 
7. Limits of liability 
7.1 We are liable in the event of intent or gross negligence, or of a representative or vicarious agent, in accordance with the 
statutory provisions. Otherwise, we are only liable for death, personal injury or damage to health, or for intentional breach of 
essential contractual obligations, in accordance with the Product Liability Act. Compensation for damages due to breach of 
essential contractual obligations is limited to the foreseeable damages typical for the contract. Regardless of the legal basis, 
our liability is limited to the foreseeable damage typical for the contract even in the case of gross negligence. 
7.2 Liability for damage to the buyer's legally protected objects caused by the delivered item, e.g. damage to other objects, is 
excluded. This does not apply in the case of intent or gross negligence, or in the case of liability for death, personal injury or 
damage to health. 
7.3 The provisions of the previous sections 7.1 and 7.2 concern compensation for damages in connection with the 
performance and compensation for damages in lieu of performance, regardless of the legal basis, in particular for defects, 
breach of obligations arising from the contractual obligation or unlawful conduct. They also apply to claims for compensation 
for alleged expenses. 
 
8. Retention of title 
8.1 We reserve ownership of all goods delivered by us or the purchased item until all claims arising from the business 
relationship with the buyer have been paid in full. Ownership only passes to the buyer upon settlement of all his debts to us. 
8.2 In the event of breach of contract by the buyer, in particular in the event of late payment, we are entitled to demand 
delivery of the item and/or to withdraw from the contract without setting a deadline. In these cases, the buyer is obliged to 
deliver immediately. No reason for withdrawal is necessary in our demand for delivery of the item, unless expressly stated. 
8.3 The buyer undertakes to treat the purchased item(s) with care and, in particular, to adequately insure them at 
replacement value against damage caused by fire, water and theft, at his own risk. 
8.4 The buyer is obliged to inform us immediately in writing of any seizure or other interference. 
 
9. Final clauses 
9.1 The Contract is subject to Italian law. Where the sale of the Product is made in countries other than Italy, the application 
to this Contract of the United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods, adopted in Vienna on 11 
April 1980, is expressly excluded. 
9.2 The competent court is our registered oƯice, however we also have the right to sue the buyer at his general competent 
court. 
9.3 Unless otherwise indicated in the order confirmation, the place of performance is our registered oƯice. 
9.4 Any invalidity of individual clauses of these General Conditions of Sale and Delivery does not aƯect the validity of the 
remaining clauses. 
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